T0 AVOID EYE INJURY:
/A WARNING: ponot

aim at eyes or face.Use of eyewear
recommended for players and people
within range. Use only official NERF
darts. Other darts may not meet safety
standards. Do not modify darts or blaster.

POUR EVITER TOUTE BLESSURE AUX YEUX :
/N ATTENTION : ne pas viser les

yeux ni le visage. Le port de lunettes est recommandé
pour les joueurs et les gens a portée de tir. N'utiliser
que les fléchettes NERF officielles. Les autres fléchettes
pourraient ne pas répondre aux normes de sécurité. Ne
pas modifier les fléchettes ni le blaster.
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GLISSIERE D’AMORCAGE
DESLIZADOR
CARREGADOR

PARA EVITAR LESIONES EN LOS 0J0S:
/A ADVERTENCIA: o apuntes a los 0jos nia la cara. Se recomienda el uso

de lentes/qafas para jugadores y personas en las cercanias. Utilizar inicamente los dardos NERF
oficiales. Otros dardos pueden no cumplir las normas de sequridad. No modifiques los dardos ni
el lanzador.

PARA EVITAR LESOES OCULARES:

A ATE NCAO: N&o apontar para os olhos ou rosto. Recomenda-se aos jogadores
e pessoas proximas o uso de dculos. Usar somente dardos oficiais NERF. Outros dardos podem
ndo sequir os padrdes de sequranga. Nao modificar os dardos ou o langador.

NERF Hey NERF Nation! Join us online and keep up with the latest and greatest NERF news! Ask a parent before going online.

n [:nM Hey, nation NERF ! Joins-toi a nous en ligne pour te tenir au courant des no ésNERF! D der a un parent avant daller sur Internet.
iNacion NERF! jVisita nuestra web para estar al dia con las dltimas novedades de NERF! Pide permiso a tus padres antes de ir en linea.
Hey, Nagao NERF! O website traz todas as noticias e novidades de NERF! Peca aos seus pais antes de acessar a internet.
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DART STORAGE STORING YOUR BLASTER
RANGEMENT DE FLECHETTES ~ RANGER LE BLASTER

PORTADARDOS GUARDAR EL LANZADOR
PORTA-DARDOS GUARDAR 0 LANCADOR

For best performance, do not store darts
in barrels. Store them in the stock dart
storage.

Pour de meilleurs résultats, ne range pas
les fléchettes dans les canons. Range-les
dans le rangement de fléchettes.

Para un 6ptimo funcionamiento, no
guardes dardos en los cafiones. Guardalos
en el portadardos de la culata.

Para melhor performance, ndo guardar
os dardos no tubo frontal, mas sim no
porta-dardos.
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Load 2 darts. Pull priming slide ALL THE WAY BACK and Pull trigger to fire 1 dart. Repeat steps 2 and 3 to fire
Insére 2 fléchettes. push it ALL THE WAY FORWARD. the second dart.

Introduce 2 dardos. Tire la glissiére d’amorcage Appuie sur la détente pour tirer 1 fléchette. Répete
Inserir 2 dardos. COMPLETEMENT VERS L’ARRIERE, puis les étapes 2 et 3 pour tirer 'autre fléchette.
pousse-la COMPLETEMENT VERS L’AVANT. | Aprieta el gatillo para lanzar 1 dardo. Repite los pasos

Hala la palanca HASTA EL FONDO y 237 8 PRl [ & ole Ceree,

después empujala COMPLETAMENTE HACIA Acionar a alavanca de disparo para lancar 1 dardo.
ADELANTE. Repetir as etapas 2 e 3 para langar outro dardo.

Mover o carregador TOTALMENTE PARA
TRAS e, entdo, TOTALMENTE PARA
FRENTE.

CAUTION: Do not aim or shoot at eyes or face of people or animals. Use only the projectiles designed for this product. Do not modify projectiles or projectile blaster.

ATTENTION: Ne pas viser ni tirer en direction des yeux ou du visage de personnes ou d'animaux. N'utiliser que les projectiles congus pour ce produit. Ne pas modifier les projectiles ni le lance-projectiles.

PRECAUCION: No apuntes o dispares a los jos o cara de personas ni animales. Utiliza s6lo los proyectiles disefiados para este producto. No modifiques los proyectiles ni el lanzaproyectiles.

CUIDADO: Nao aponte ou dispare para os olhos nem para a face de pessoas ou animais. Use somente os projéteis criados para este produto. Nao modifique os projéteis ou o lancador.
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